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-4 s lendas e mistérios da Ama- -
L4 zdbnia, sob o sol quente e ver-
& & melho do Alto Xingu. A vida
nas aldeias com todas as cores do
realismo. Uma histéria registra-
da pelos préprios protagonistas.
Essgg o tx%)a;:éJ pechiar d% enredo
do video e do texto de livro que
tém o dedo da cineasta ¢ fotégra-
fa Rosa Berardo. Ainda sem titu-
lo e aguardando edigdo, as obras
sd0 o resultado de seis anos de
convivéncia no meio indigena.

Rosa Berardo épenetrou pela
primeira vez na area indigena '
em 1985, quando, como jornalis-

ta, teve acesso A reserva controla- -

da pela Funai, para assistir ao ri-
tuafe Kuarup. Retornando algum
tempo depois com as fotos da fes-
ta, ela conquistou a amizade e a
confianga dos. indios. Com isso,
conseguiu algo nada comum aos
visitantes da reserva:
embrenhar-se por todas as al-
deias, conhecendo a vida dos sil-
vicolas sob véariosaspectos. In-
clusive, podendo ver de perto ce-
riménias vedadas mesmo a mu-
theres das tribos. ' :

Assumindo ¢ compromisso
de registrar as muitas faces da
sua cultura, Rosa Berardo propés -
aos indios serem eles préprios os
autores da tarefa. Em relagio ao
livro, participaria com a elabo- -
ragdo das fo-

tos. gu_anto
a0 video, sua

‘seria & parte,
técnica de as-
sistente de di-
regdo. " Tanto
0 texto quan-

“to as filma-
gens sio. de
indios. “Esse
é um traba-
lho diferente, |
uma vez que |
o indio nunca
foi agente de

sua proépria
his t% r ig ”
constata a
jornalista.
Além do Kuarup (um tron-
co de madeira simbolizando o
morto. Apés um ano faz-se ho-
menagem a figura do falecido),
Rosa Berardo assistiu e registrou
com o clic de sua cimera foto-
grafica, outros rituais. Um’ deles
¢ o Javari, uma luta de guerra
para a qual os indios canalizam
sua agressividade numa espécie
de jogo. O alvo é um boneco, que
faz as vezes do inimigo, em quem
atiram flechas e descarregam to-
da sua firia ¢ mégoas. Um desa-
bafo, cuja técnica & utilizada em
psicodrama.” o
‘Outra festa fotografada por

Rosa Berardo 'é “tauaruana’.

Proibido as muiheres;
conhecidos e tradicionais rituais indigenas

0 “Kuarup” é um dos mais

Nesta, homens e mulheres dan-
cam “para levar alegria 3 al-
deia”. Porém, a grande festa das
mulheres é o “lamuricuma”,
Nessa, elas podem lutar o uca-
uca (destinado quase sempre
apenas 20s homens), usando co-
c¢4s, cantando e dangando duran-
te trés dias), '

Engana-se, porém, quem

imagina que o trabalho de Rosa

Berardo limita-se apenas ao me-
ro registro dos folguedos dos sil-
vicolas. Existe nele um compro-

- Misso e, mesmo uma cumplicida-

de com esses povos. Trata-se

_principalmente de documentar

i
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Tanto em video quanto em texto, o trabalho de Rosa

o

Berardo tem a participagdo dos iridios, 0 seu préprio

alvo

com todas as cores 0 que-restoy -
da cultura indigena nesses anos
todos de contato com o branco.

Um dos: aspectos que preo-
cupa o cineasta € o avangado
processo de descaracterizacio da
cultura indigena. Segundo Rosa
Berardo, sdo visiveis e danosos os

rastros do homem branco nas al- -

deias. De vicios c6mo o aleoolis-

mo a doengas de varios tipes, de-

vido a mudaneas nos hébitos ali-
mentares e a falta de assisténcia
médica. O ciime e a inveja hoje -
tém espaco entre as paredes das
ocas. “Se alguém ganha um apa-
relho de rédio, por exemplo, é.

motivo para cilimes e desavencas
fa.

- Hi, entretanto, outros pon-

- tos ndo0 menos questionaveis de

novas posturas dos silvicolas,
Ttata-se da dificuldade de adap-
tagdo aos seus proprios costumes
a cada contato com a “cultura
branca”. Uma simples viagem a
Brasilia € motivo para jovens ca-
ciques se negarem a pintar o cor-

' po -novamente. Quase sempre,

voltam com estranhos habitos,
como ¢ de exibirem Sculos “ray-

"ban” ao lado de tradicionais en-

feites,

o 34 e

. reza.
;. amegam-a. mudar. Rosa Berardo

entre caciques”, relata'a fotégra-

e filme sobre sua prépria cultura

Fotos: Rosa Berardo

; ndios.
lipia capitalista da acumulacio,
Tanto, que sua economia se ba-
seia na cultura de subsisténcia,

' na caca e na pesca sem desperdi-

cios. N3o realizam desmatamen-
tos (a ndo ser minimo, nos limites

. da 4rea a ser cultivada) e pos-

uem imenso respeito pela natu-
Esses costumes, porém, co-

vé tragos seculares dessa cultura

~; -sendo abalados, violentados. Um

exémplo é a introdugdo do alu-

. minio como utensilio, em substi-

tuicdio & cerdmica (vide matéria
ao lado). -

- Quem imaginaria a presen-
¢a de curral e vaca na 4rea da al-
deia? E outra marca da presenca
do branco na tritha do indigena
brasileiro. O animal come a
mandioca brava, reservada 3

confeccdo de farinha, na regido -

do Xingu. O resultado é a2 morte
do animal. Para evitar outras
mortes surge a necessidade de
cercas, o que nio é compativel
com o desejo nato e inarredével
desses. povos pela liberdade. Sio
quase interminéveis os efeitos da
introdugdo gradativa de valores
da cultura branca nas aldeias
amagzdnicas.

Resgatando

. arte remanescente da cerérni-
A ca indigena é registrada em

video. Rosa Berardo busca,

com isso, resgatar esse lado da cul-

-tura indigena do Alto Xingu. Essa
‘preocupacédo ndo tem razio de ser.
Ela constatou a presenga de ba-

“cias, panelas e tachos de aluminjo
em substituicdo a cintaros, caba-

-¢as e jarros, que antes constituiam
*pegas com tragos da arte desses po-
vos. - :

Segundo a cineasta, a idéia do
roteiro é dos indios, que, sob sua
assisténcia, manejaram equipa-
mentos no registro de sua prépria
Jhistéria. Patrocinio e apoio-oficial
sdo algo que a fotégrafa nzo viu,
apesar de haver batido a virias
-portas. Ela diz que contou simples-
mente com a ajuda da TV Brasil
‘Central, que ceden cimera e cine-
grafista para a filmagem. “Falta
-ainda ilha de edigao para a monta-
gem do video”, observa Rosa Be-
rardo.

A idéia, ela conta, é passar o

a ceramica

video nas aldeias onde se originou
a histéria, com o objetivo de fazer

os indios reaprenderem as técnicas.

de cerdmica, abandonadas com a
chegada do aluminio. Segundo Ro-
sa Berardo, somente a tribo Waurs
domina essas técnicas. Quanto ao
livro, ela conta que também neces-
sita de montagem. A cineasta aca-
ba de viajar para Paris, onde reto-
ma seus estudos de tese de doutora-
do em cinema, -

. Formada em Jornalismo pela
Universidade Federal de Goiss,
Rosa Berardo possui diversos tra-
bathos em video, cinema e fotogra-
fia, com exposicBes no Brasil ¢ ex-
terior. Ela lamenta a falta de assis-
téncia aos indios. Principalmente
em relagdo 3 sadde. “Introduz-se o
aghcar na reserva, mas niio houve
preocupacio de se levar pasta de

dente e dentista. Se no Xingu, que

€ uma 4rea fechada, h4 tantos pro-
blemas, imagine-se nas outras re-
gides... E uma coisa muito sérial”,
avalia a cineasta. (A.L.)

com a cultura branca

hébito de pintar o corpo para os rituais é abandonado a cada contato dos jovens

4
de apoio

“ 4 falta de apoio a
- A iniciativas culturais
- nio constitui
novidade. Como outros
artistas, Rosa Berardo tem
assistido a0 descaso em
relagdio 3 arte. Isso é -
constatado na dificuldade .
de patrocinadores, na
iniciativa privada e,
muitas vezes, em sonoras
negativas de érgdos
governamentais
responséveis pela geréncia
cultural, o
Ao buscar apoio, ano
passado, para a realizacgo
de seu filme André Louco,
baseado em conto
homénimo do escritor
Bernardo. Elis, a cineasta
-diz ter sentido de perto o
peso da dedepedo, “A:

-um Nélson Pére os
Santos. Respondi-the que,
por-isso mesmo necessitava '
de apoio, uma vez que
estava comecando,
diferentemente de um
cineasta j4 consagrado”,
relata. ' .
O resultado prético dessa
insensibilidade, ela anota,
viria algum tempo depois.
André Louco repercutiu
no Rio de Janeiro, em
Porto Alegre e na Mostra
do Cinema Paulista, no
Museu da Imagem e do
Som, em S4o Paulo. $6
que, como um filme -
representante de Sdo
Paulo (estado de onde
partiu o patrocinio}. Isso,
apesar de tratar-se de um
enredo regional de Goiss e
de o escritor, a cineasta e
metade do elenco serem
goianos. “E lamentével
que isso ocorral Até
quando as pessoas de
Goiss vio continuar
fazendo seus trabalhos 14
fora?, indaga com certo
desencanto. '

"Na Franca, Rosa Berardo
devera fazer contato com
editores e outras figuras
que possam bancar o
patroeinio tanto do livro
quanto do video. Ela cré
que, por tratar-se de
trabalhos inéditos, nio
haveré dificuldades. A
cineasta faz questdo de .
destacar que a renda de
suas produgdes serd toda
revertida para as
comunidades indigenas

" que inspiraram e

ajudaram a realizar essas
obras. Quando voltar de
Paris, em meados de 1992,
Rosa Berardo pretende -
realizar um longa-
metragem baseado em
uma das obras da escritora
Clarice Lispector.
“Espero, dessa vez, contar
com o apoio da Secretaria
da Cultura de Goiés”,
avisa {A.L.) :



